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|EC National\ Committees and from the [following
|IEC sources:

*\_IEC Bulletin

¢ |EC Yearbook
On-line access™*

¢ Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates
(On-line access)”

Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are referred to
IEC 60050: /nternational Electrotechnical Vpcabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols gnd signs
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La Norme internationale CEl 1300-2-27 a été établie par le sous-comité 86B:

-2- 1300-2-27©

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS D’INTERCONNEXION ET COMPOSANTS

CEIl: 1995

PASSIFS A FIBRES OPTIQUES — METHODES FONDAMENTALES

D’ESSAIS ET DE MESURES -

Partie 2-27: Essais — Poussiére —Ecoulement laminaire

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisati
de I'ensembie des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEi).\La CEl a
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les

I'6lectricité et de I'électronique. A cet effet, ia CEI, entre autres activités, publie'des Normes in
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national in
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvern
liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CEl collabere’ étroitement avec |
Internationale de Normalisation (1ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux organ

Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les\questions techniques, prép
comités d'études oU sont représentés tous les Comités nationaux s'intéressant & ces question
dans la plus grande mesure possible, un accord international sur.les sujets examinés.

Ces décisions constituent des recommandations internationdles publiées sous forme de normes
techniques ou de guides et agréées comme telles par les.Comités nationaux.

fagon transparente, dans toute la mesure possible,les Normes internationales de la CEl dans
nationales et régionales. Toute divergence entre ia norme de la CEl et la norme nationale
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

interconnexion et composants.passifs a fibres optiques, du comité d’études 86
bres optiques.

b texte de cette norme‘est issu des documents suivants:

DIS Rapport de vote

86B/564/DIS 86B/651/RVD

b rappofrt Jde vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information ¢
yant-abouti a I'approbation de cette norme.

L

pn composée
pour objet de
domaines de
ernationales.
ressé par le
mentales, en
Organisation
sations.

rées par les

B, expriment,

| de rapports

Dans le but d'encourager I'unification internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent d appliquer de

eurs normes
ou régionale

Dispositifs
de la CEl:

sur le vote

Z z z z

Dispositifs

d’interconnexion et composants passifs a fibres optiques — Méthodes fondamentales

d

‘essais et de mesures:

— Partie 1: Généralités et guide
Partie 2: Essais

Partie 3: Examens et mesures
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FIBRE OPTIC INTERCONNECTING DEVICES
AND PASSIVE COMPONENTS - BASIC TEST AND
MEASUREMENT PROCEDURES -

Part 2-27: Tests — Dust — Laminar flow

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardisation-comg rising
all ndtional electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to prpmote
internfational cooperation on all questiions concerning standardization in the electrical and electronic fieids. To
this dnd abd in addition to other activities, the IEC publishes International Standards! [Their preparafion is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the (Subject dealt with may
particjpate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organization liaisirjg with
the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the International Organizatjon for
Standardization (1SO) in accordance with conditions determined by agreement between the two organizatipns.

2) The fprmal decisions or agreements of the IEC on technical matters, pfepared by technical committjes on
which{ all the Ntaional Committees having a special interest therein are‘represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with: :

3) They |have the form of recommendations for international use published in the form of standards, tedhnical
reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National\Committees undertake to apply IEC international
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
diverl;ence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be ¢learly
indicdted in the latter.

International Standard IEC 1300-2-27 has been prepared by sub-committee 86B: Fibre |optic
intercomnecting devices and passivé-components, of IEC technical committee 86: Fibre
optics.

The text of this standard is based on the following documents:

DIS Report on voting

86B/564/DIS 86B/651/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the repqrt on
voting indicated in the above table.

IEC 1300 consists of the following parts under the general title Fibre optic interconnecting
devices and passive components — Basic test and measurement procedures:

— Part 1: General and guidance

-~ Part 2: Tests

— Part 3: Examinations and measurements
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DISPOSITIFS D’INTERCONNEXION ET COMPOSANTS

PASSIFS A FIBRES OPTIQUES — METHODES FONDAMENTALES

D’ESSAIS ET DE MESURES -

Partie 2-27: Essais — Poussiére — Ecoulement laminaire

Généralités

1 Domaine d'application et objet

L’tbjet de la présente partie de la CEl 1300 est de déterminer les effets de la_pol
les dispositifs a fibres optiques. -

1
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{2 Description générale

Le spécimen est soumis a la concentration de poussiére spécifiée,”dans une ¢
Inditionnement a l'intérieur de laquelle on fait circuler I'air pendant un temps donpé.

de la section (normal a I'écoulement d'air) et plus de 30 % du volume de la cha

L3 poussiere doit pouvoir passer a travers un crible de 150 ym d'ouverture.

Matériel
appareillage comprend les éléments suivants.

1 Chambre d'essai

ssiére sur

hambre de

L3 chambre d'essai doit étre capable de“contréler la concentration de la po

esse, la température et I'humidité de 1'dir chargé de poussiére. La chambre

argé de poussiere, le spécimen_d'essai ne doit pas occuper plus de 50 % de la

argé de poussiére doit étre “introduit dans la chambre de maniere a perme
oulement de devenir presque laminaire avant de frapper le spécimen d'essai.

2 Poussiére

Procédure

Le spécimen doit étre préparé conformément & la spécification particuliere. Sauf
cin::ai:e le spécimen doit étre soumis 3 I'essai en conditions de repas

3.

ssiére, la
essai doit

re capable de supporter une élévation‘de température maintenue a 63 °C + 2 °C|, avec une
midité relative ne dépassant pas; 60 %. Pour fournir une circulation adéquate de l'air

superficie
mbre. L'air
tre a son

indication

1 Placer le spécimen dans la chambre d'essai le plus prés possible du centre de la
chambre d'essai. Si I'on doit essayer plusieurs spécimens, il doit y avoir une distance
minimale de 100 mm entre les surfaces des spécimens et n'importe quel autre objet ou
matériau qui pourrait le protéger. Aucune surface du spécimen d'essai ne doit se trouver
plus prés que 100 mm de n'importe quelle paroi de la chambre d'essai. Le spécimen d'essai
doit étre orienté de facon a exposer les parties les plus critiques ou vulnérables a
I'écoulement de poussiére. Tout changement de l'orientation du spécimen pendant I'essai
doit étre spécifié dans la spécification particuliére.
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FIBRE OPTIC INTERCONNECTING DEVICES
AND PASSIVE COMPONENTS - BASIC TEST AND
MEASUREMENT PROCEDURES -

Part 2-27: Tests — Dust — Laminar flow

1 General

1.1 Scope and object

The purpose of this part of IEC 1300 is to determine the effects of dust on fibré
devices|

1.2 G

The spé

2 Apparatus
The apparatus consists of the following elements.

2.1 Test chamber

The tept chamber shall be capable of coptrolling the dust concentration, velg
tempergture, and humidity of the dust-laden gir.*It shall be capable of being raised to
maintaihed at a temperature of 63 °C = 2 °C, with a relative humidity not exceeding 60 9

order t

section
shall b} occupied by the test specimen. The dust-laden air shall be introduced intd

chamb
strikes

2.2 Dust

The dusgt shall be capable of passing through a sieve of 150 um aperture.

3 Pro

The pr

gneral description

d provide adequate circulation of the dust-laden air, no more than 50 % of the ¢

r in such a manner as to allow it to become approximately laminar in flow befq
{he specimen.

cledure

pptic

cimen is exposed to a specified dust concentration within a conditioning chambler in
which the air is circulated over a period of time.

city,
and
b. In
0SSs-

| area (normal to the air flow) and no more than 30 % of the volume of the chamber

the
re it

aration of the specimen shall be in accordance with the detail specification. Unless
e:,ﬁ it X ittt i I I : - romatmode.

otherwi

3.1 Position the specimen as near to the centre of the test chamber as practicable. if
more than one specimen is being tested, there shall be a minimum clearance of 100 mm
between surfaces of the specimens and any other object or material which would provide
protection. No surface of the test specimen shall be any closer than 100 mm to any wall of
the test chamber. The test specimen shall be ‘orientated to expose the most critical or
vulnerable parts to the dust stream. Changes in specimen orientation during the test shall
be specified in the detail specification.
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3.2 Régler les commandes pour maintenir la température intérieure de la chambre 4 23 °C +
2 °C et une humidité relative inférieure a 22 %. Régler la vitesse de l'air 4 530 m/min =
70 m/min. Régler |'alimentation de poussiére pour contréler la concentration de la poussiére et
la maintenir a la sévérité spécifiée. Maintenir ces conditions de la chambre pendant la durée
spécifiée.

3.3 Aprés l'achévement de la période initiale de conditionnement, arréter I'alimentation de
poussiéere et réduire la vitesse de I'air 2 90 m/min + 50 m/min. Elever la température intérieure
de la chambre & 63 °C + 2 °C. Maintenir I'humidité relative & moins de 10 %. Maintenir ces
conditions de la chambre pendant la durée spécifiée.

3.4 Aprés l'achévement de la période intermédiaire de conditionnement, maintenir la
tenfperature a 63 °C = 2°C. Elever la vitesse de Tair a 530 m/min = 70 m/min. Régler
l'alimentation de poussiére pour controler la concentration de la poussiére et la maintenir a la
sévérité spécifiée. Maintenir I'humidité relative & moins de 10 %. Maintenir ces eonditipns de la
chambre pendant la durée spécifiée.

3.5| Apres l'achévement de I'essai, couper toutes les commandes deda chambre et laisser le
spécimen revenir aux conditions d'environnement standard. Enlevef la poussiére adcumulée
sur|le spécimen par brossage, essuyage ou secouage et faire attention & ne pas ihtroduire
d'alttres poussieres dans le spécimen d'essai. La poussiére ne'doit pas étre enlevée par jet

d'air ou aspiration.

3.6| Le spécimen doit étre examiné et toutes les observations nécessaires doiyent étre
enregistrées comme spécifié dans la spécification patticuliere. On doit préter atterjtion aux
spécimens contenant des coussinets, des garnitdres, des lubrifiants, etc. Le cas {échéant,
avant le réaccouplement des dispositifs d'interconnexion, on peut utiliser des prgcédures
norfnales de nettoyage pour éliminer toute poussiéere résiduelle.

4 S$Hévérité

La péverité est fixée par la concentration de la poussiére et la durée de I'épreuve. La| sévérité
doifl &étre indiquée dans la spécification particuliere.

Les| sevérités préférentielles’suivantes sont des sévérités facultatives pouvant étre spécifiées
pour cette procédure:

Concentration Durée
de la poussiére
g/m® h
1
2
10,6 £7,1 4
6
8
25+5 12
16
24
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3.2 Set the chamber controls to maintain an internal chamber temperature of 23 °C £ 2° C
and a relative humidity of less than 22 %. Adjust the air velocity to 530 m/min = 70 m/min.
Adjust the dust feeder to control the dust concentration to the specified severity. Maintain
these chamber conditions for the specified duration.

3.3 Upon completion of the initial conditioning period, stop the dust feed and reduce the
air velocity to 90 m/min + 50 m/min. Raise the internal chamber temperature to 63 °C
+ 2 °C. Maintain a relative humidity of less than 10 %. Maintain these chamber conditions
for the specified duration.

3.4 Upon completion of the intermediate conditioning period, maintain the temperature at
63 °C + 2 °C. Increase the air velocity to 530 m/min £ 70 m /min. Adjust the dust feeder to
control i ifi i intai i idi f less
than 10|%. Maintain these chamber conditions for the specified duration.

3.5 Upon completion of the test, turn off all chamber controls and allow the, specimen to
return fo standard ambient conditions. Remove accumulated dust from the) specimep by
, wiping or shaking, exercising care to avoid introducing any additional dust into the

3.6 The specimen shall be examined and all necessary observations recorded as spegified
tail specification. Careful attention shall be given to those, specimens which coptain
bearingp, seals, lubricants, etc. Where applicable, prior to remating interconnecting devjces,
normal pleaning procedures may be used to remove any residual dust.

4 Severity

The severity consists of the dust concentration and duration of exposure. The severity ghall
be spedified in the detail specification.

The following preferred severities are nonmandatory severities which may be specified for
this procedure:

Dust Duration
concentration
gm’ h
1
2
10671 4
6
=]
25+5 12
16
24
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